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(Actos cuja publicagio é uma condigio da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) N.° 360/2000 DO CONSELHO
de 14 de Fevereiro de 2000

que institui um direito anti-dumping definitivo sobre as importacdes de magnesite calcinada a
fundo (sinterizada) origindria da Repiblica Popular da China

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 384/96 do Conselho,
de 22 de Dezembro de 1995, relativo a defesa contra as
importacdes objecto de dumping de paises nio membros da
Comunidade Europeia ('), e, nomeadamente, o seu artigo 9.° e
o n° 2 do seu artigo 11.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo apresentada apds
consulta no ambito do Comité Consultivo,

Considerando o seguinte:

A. PROCESSO

1. Medidas em vigor

Em Dezembro de 1993, pelo Regulamento (CE) n.
3386/93 do Conselho (?) foram instituidas medidas anti-
-dumping definitivas, sob a forma de um direito varidvel
associado a um preco minimo de 120 ecus/tonelada,
sobre as importagdes de magnesite calcinada a fundo
(sinterizada) (a seguir denominada «magnesite calcinada»)
origindria da Reptblica Popular da China (a seguir deno-
minada «RPC»). O periodo de inquérito decorreu entre 1
de Julho de 1990 e 30 de Junho de 1991.

2. Pedido de reexame

Na sequéncia da publicagdo de um aviso de caducidade
iminente das medidas anti-dumping em vigor sobre as
importagdes de magnesite calcinada origindrias da
RPC (), em Junho de 1998 a Comissio recebeu um
pedido de reexame das medidas, em conformidade com
o disposto no n.° 2 do artigo 11.° do Regulamento (CE)
n° 384/96 (a seguir denominado «regulamento de
base»).

O pedido foi apresentado pela Euroemetaux, em nome
dos produtores comunitdrios (a seguir denominados
«produtores autores da dentincia») cuja produgdo total
cumulada do produto em causa representa 62 % da
produgdo comunitdria de magnesite calcinada.

(') JO L 56 de 6.3.1996, p. 1. Regulamento com a dltima redaccio

que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 905/98 (JO L 128 de
30.4.1998,

® JO L 306 d}é 11121993 p. 16.
(3) JO C 177 de 10.6.1998, p. 5.

4)

O pedido baseava-se na alegacio de que a caducidade
das medidas seria susceptivel de provocar uma nova
ocorréncia do dumping e do prejuizo sofrido pela indas-
tria comunitdria. Tendo decidido, apds consultas no
ambito do Comité Consultivo, que existem elementos de
prova suficientes para justificar o inicio de um reexame,
a Comissdo deu inicio a um inquérito 1, em conformi-
dade com o disposto no n.° 2 do artigo 11.° do regula-
mento de base.

3. Inquérito

A Comissdo informou oficialmente do inicio do inqué-
rito de reexame dos produtores comunitdrios autores da
dentincia, os exportadores e os produtores exportadores
da RPC (a seguir denominados «exportadores chineses»),
os importadores e as respectivas associagdes representa-
tivas conhecidas como interessadas, assim como o0s
representantes das autoridades do pais de exportagdo. A
Comissdo enviou questiondrios a todas as partes refe-
ridas, bem como as que se deram a conhecer dentro do
prazo fixado no aviso de inicio. Além disso, dado que
Turquia foi considerada como pais andlogo, trés produ-
tores conhecidos foram notificados do inicio do reexame
e receberam igualmente os questiondrios da Comissdo. A
Comissdo deu igualmente as partes directamente interes-
sadas uma oportunidade para apresentarem as suas
observagdes por escrito assim como para solicitarem
uma audicdo.

Todos os produtores comunitarios autores da dentincia
responderam ao questiondrio. Nenhum exportador ou
produtor-exportador chinés, nem os importadores
responderam ao questiondrio. Todavia, um importador
apresentou as suas observagdes por escrito e outro
importador forneceu algumas informagdes. Dois utiliza-
dores responderam ao questiondrio e outro forneceu
algumas informagdes.

A Comissdo procurou obter e verificou todas as infor-
magdes que considerou necessarias para efeito da deter-
minacgdo da probabilidade de manutengio ou de nova
ocorréncia do dumping e do prejuizo, bem como do
interesse comunitdrio. Foram efectuadas visitas de verifi-
cagdo as instalagdes das seguintes empresas:
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a) Produtores comunitdrios autores da dentincia:

— Grecian Magnesite SA, Athens, Grécia,
— Magnesitas Navarras, Pamplona, Espanha;

b) Produtor no pais andlogo:
— Kumas AS, Kiitahya, Turquia;
¢) Utilizadores na Comunidade:

— Sambre et Dyle, Bélgica,
— Bet-Ker Oy, Finlandia.

O inquérito sobre a continua¢do ou nova ocorréncia de
praticas de dumping abrangeu o periodo compreendido
entre 1 de Janeiro de 1998 e 31 de Dezembro de 1998
(a seguir denominado «periodo de inquérito»). O inqué-
rito sobre a continuagdo ou a nova ocorréncia de
prejuizo abrangeu o periodo compreendido entre 1 de
Janeiro de 1994 e o termo do periodo de inquérito (a
seguir denominado «periodo de inquérito sobre o
prejuizo»).

B. PRODUTO CONSIDERADO E PRODUTO SIMILAR

1. Produto considerado

O produto considerado ¢ a magnesite natural calcinada a
fundo (magnesite calcinada) obtida a partir da magnesite,
ou seja, resultante do carbonato de magnésio existente
na natureza. Para produzir a magnesite calcinada, o
carbonato de magnésio deve ser extraido, esmagado,
escolhido e seguidamente calcinado num forno a tempe-
raturas que variam entre 1500 e 2000 °C. Deste
processo resulta a magnesite calcinada com um teor de
MgO (6xido de magnésio) que varia entre 80 % e 98 %.
As principais impurezas na magnesite calcinada sio
$i0,, Fe,0,, AL,O,, CaO e B,O, (6xido de silicio, 6xido
de ferro, 6xido de aluminio, 6xido de célcio e 6xido de
boro, respectivamente). A magnesite calcinada é utili-
zada na inddstria de refractdrios para fabricar produtos
moldados ou nio moldados. O produto em causa nio
apresenta diferenqas significativas a nivel das caracteris-
ticas quimicas e fisicas de base, em termos de permutabi-
lidade, bem como de utilizagdo. Por conseguinte, tal
como no inquérito anterior, os diferentes tipos de
magnesite calcinada devem ser considerados um produto
unico para efeito do presente inquérito.

2. Produto similar

Um utilizador do produto em causa alegou que a
magnesite calcinada origindria da RPC ndo era um
produto similar a produzida e vendida na Comunidade,
alegando ainda que existiam algumas diferengas em
termos de caracteristicas, tais como a qualidade. A este
respeito, o inquérito revelou que a magnesite era
extraida e transformada segundo um processo similar;
além disso, era utilizada para produzir a mesma gama de
produtos refractdrios. Embora os métodos de extracgio,
o teor de oxido de magnésio do depdsito e o processo
de produgdo possam variar, estas diferengas ndo tém
uma incidéncia significativa no produto final e nio
assumem proporgdes susceptiveis de justificar a alegacio
de que a magnesite calcinada originiria da RPC e a
produzida na Comunidade sdo distintas em termos de

(11)

(12)

(13)

caracteristicas fisicas e quimicas. Este elemento é confir-
mado pelo facto de os produtores comunitdrios e os
exportadores chineses terem alguns clientes comuns.

Por conseguinte, a magnesite calcinada exportada para a
Comunidade e proveniente da RPC, a magnesite produ-
zida e vendida pela inddstria comunitdria autora da
dentincia no mercado comunitdrio e a magnesite produ-
zida e vendida no mercado interno da Turquia sdo
consideradas produtos similares na acep¢io do disposto
no n° 4 do artigo 1.° do regulamento de base.

C. PROBABILIDADE DE CONTINUA(;AO DAS
PRATICAS DE DUMPING

1. Observagdes prévias

Em conformidade com o disposto no n.° 2 do artigo
11.° do regulamento de base, este tipo de reexame do
dumping tem por objectivo determinar se a caducidade
das medidas é susceptivel de induzir ou nio a conti-
nuagdo ou o reaparecimento do dumping.

2. Pais andlogo

Para determinar o valor normal, foi tido em conta o
facto de que, no ambito do presente inquérito, o valor
normal das importagdes origindrias da RPC foi estabele-
cido com base nos dados de um mercado de um pais
terceiro de economia de mercado. A este respeito, no
aviso de inicio do presente reexame, a Turquia foi consi-
derada o pais terceiro de economia de mercado
adequado. Um importador ndo ligado alegou que a
Turquia ndo era um pais adequado dado que nesse pais
0 acesso as matérias-primas ¢ mais dificil do que na RPC
e que as minas de magnesite na Turquia ndo benefi-
ciavam de condi¢des naturais idénticas as da RPC, pelo
que no primeiro pais os custos de extrac¢do e de trans-
formagdo sdo muito superiores aos das minas chinesas.
Além disso, 0 mesmo importador alegou que o mercado
interno turco era demasiado pequeno para ser represen-
tativo do mercado chinés. Todavia, este importador ndo
sugeriu qualquer pais terceiro de economia de mercado
alternativo.

A Comissdo analisou se a Turquia, que fora o pais
terceiro de economia de mercado escolhido no inquérito
anterior, reunia ainda as condigdes necessdrias para ser
considerada uma escolha razodvel. Verificou, nomeada-
mente, que pelo menos trés empresas turcas produziam
e vendiam na Turquia magnesite calcinada em quanti-
dades significativas, eram concorrentes entre si e igual-
mente com os exportadores de outros paises. O facto de
0 acesso as matérias primas ser mais ficil na RPC foi ja
abordado no inquérito inicial e ndo foram apresentados
novos elementos de prova susceptiveis de alterar a
conclusio de que a Turquia é um pais terceiro de
economia de mercado adequado. Se fosse comprovada a
existéncia de tais diferengas, estas teriam sido objecto
dos ajustamentos em conformidade com o disposto no
n.° 10 do artigo 2.° do regulamento de base (ver consi-
derando 19). A luz do que precede, foi solicitada a
cooperagio de trés produtores turcos conhecidos, um
dos quais aceitou colaborar.
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3. Valor normal

Tendo em vista determinar o valor normal, em primeiro
lugar foi estabelecido se, relativamente ao dnico
produtor turco que colaborou, o volume total de vendas
do produto em causa no mercado interno era represen-
tativo em conformidade com o disposto no n.° 2 do
artigo 2.° do regulamento de base, ou seja, se essas
vendas representavam mais de 5 % do volume de vendas
do produto em causa exportado pela RPC para a Comu-
nidade. As vendas internas em questio foram conside-
radas representativas.

Seguidamente, foi determinado se as vendas suficientes
no mercado interno do produto considerado tinham
sido efectuadas no decurso de operagdes comerciais
normais em conformidade com o disposto no n.° 4 do
artigo 2.° do regulamento de base. Dado que o volume
de transaccdes rentdveis era inferior a 80 % mas ndo
inferior a 10 % das vendas, o valor normal foi estabele-
cido com base na média ponderada dos pregos efectiva-
mente pagos em vendas rentdveis do produto em causa.

4. Preco de exportacio

Dada a auséncia de cooperagio dos exportadores
chineses, o preco de exportacdo foi determinado com
base nos factos disponiveis em conformidade com o
disposto no artigo 18.° do regulamento de base. Os
dados do Eurostat foram considerados adequados para
determinar o prego de exportagdo. O nivel médio dos
precos do Eurostat foram confirmados por referéncia as
informagdes obtidas de um importador que colaborou.

5. Comparacdo

O valor normal médio ponderado foi comparado com a
preco médio ponderado de exportagio da magnesite
calcinada, em conformidade com o disposto no n.° 11
do artigo 2.° do regulamento de base, no estddio FOB,
entregue no porto no pais de producio.

Tendo em vista assegurar uma comparagdo equitativa
entre o valor normal e o prego de exportagdo, foram
devidamente tidas em conta as diferengas de factores
susceptiveis de afectar a comparabilidade dos pregos, em
conformidade com o disposto no n.° 10, do artigo 2.°
do regulamento de base. A este respeito, foram efectua-
dos ajustamentos para frete interno e maritimo, seguros,
manuseamento, carga e custos acessorios, assim como
os custos de crédito.

No inquérito anterior foi aceite que o acesso as matérias
primas era mais ficil na RPC do que na Turquia. Dado
que ndo foram apresentadas novas informagdes suscepti-
veis de indicar eventuais alteracdes a este respeito, foi
concedido um ajustamento para ter em conta a diferenga
dos custos de extracgdo entre os dois paises. Foi decidido
conceder um ajustamento do valor normal igual ao apli-
cado no inquérito anterior, ou seja, uma reducdo do
valor normal correspondente a 20 % dos custos de

(21)

(22)

(24)

extracgdo registados a nivel do produtor turco que cola-
borou.

Além disso, tal como no inquérito anterior, consi-
derou-se que o grau de pureza da matéria-prima da RPC
era superior ao da magnesite da Turquia e, por conse-
guinte, foi efectuado um ajustamento para ter em conta
tais diferengas.

6. Margem de dumping

A comparagdo entre o valor normal e o prego de expor-
tacdo revelou a existéncia de dumping, sendo a margem
de dumping igual a diferenca entre o valor normal e o
preco de exportagdo para a Comunidade. A margem de
dumping estabelecida, em termos percentuais do prego de
importacdo CIF, fronteira comunitdria, era muito signifi—
cativa, na ordem de 50 %.

Dado que o nivel do dumping praticado durante todo o
periodo de inquérito foi significativo, considera-se muito
provavel que se as medidas em vigor caducarem este
perdurard pelo menos a niveis muito similares:

D. PROBABILIDADE DE CONTINUACAO DAS
PRATICAS DE DUMPING

Dada a existéncia de elevados volumes de importacdo
com praticas de dumping, ndo se afigura necessario
examinar a probabilidade de estas perdurarem se as
medidas em vigor caducarem.

E. DEFINICAO DE INDUSTRIA COMUNITARIA

Durante o periodo de inquérito existiam na Comunidade
quatro produtores de magnesite calcinada. Na sequéncia
do inquérito foi estabelecido que os dois produtores
comunitdrios partes da dentncia representavam 62 % da
produgdo comunitdria de magnesite calcinada e que, por
conseguinte, constitufam a indudstria comunitdria na
acepgdo do disposto no n.° 1 do artigo 4.° e no n.° 4 do
artigo 5.° do regulamento de base.

E de salientar que dois dos quatro produtores comunitd-
rios que representavam a inddstria comunitiria no
inquérito anterior cessaram as suas actividades em 1991,
ou seja, no decurso do inquérito anterior. Trata-se das
empresas Magnomin SA, Salénica, Grécia, e Financial
Mining, Industrial & Shipping Corporation (Fimisco),
Atenas, Grécia. A empresa Fimisco foi liquidada em
1992 e os seus activos foram vendidos em 1996 a um
produtor de refractdrios, Viomagn, Grécia. Esta empresa,
apesar de ndo participar na dentincia, manifestou o seu
apoio ao processo. Relativamente a empresa Magnomin,
as suas actividades cessaram devido a caducidade da sua
licenga de exportagio em 1997.

No que respeita ao produtor Veitsch-Radex, Austria que
ndo colaborou (mas que ndo se opds), o inquérito
revelou que se trata de um produtor a jusante completa-
mente integrado, que utiliza o seu volume de produgio
exclusivamente para o consumo interno.
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(28)
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F. ANALISE DA SITUACAO DO

COMUNITARIO

MERCADO

1. Consumo no mercado comunitirio

O consumo comunitdrio aparente foi estabelecido com
base:

— nos volumes de vendas dos produtores comunitérios
na Comunidade,

— nas importagdes de magnesite calcinada para a
Comunidade origindrias da RPC,

— nas importa¢des de magnesite calcinada para a
Comunidade origindrias de outros paises terceiros.

Nesta base, durante o periodo de inquérito, o consumo
registou uma diminui¢do de 2 %, passando de cerca de
497 000 toneladas em 1994 para cerca de 486 000
toneladas no periodo de inquérito. Em especial, ap6s um
pico registado em 1995 (+ 20 % do que em 1994), a
procura diminuiu em termos constantes, atingindo o seu
nivel inferior em 1997. O mercado recuperou em larga
medida durante o periodo de inquérito, em que o
consumo aumentou 13 % em comparagdo com 1997.

2. Importacdes do pais em causa

a) Volume de importagio e parte de mercado das importages
em causa no periodo de inquérito

O volume de importacdes de magnesite calcinada origi-
nérias da RPC durante o periodo de inquérito nio coin-
cidiu com a tendéncia registada a nivel do consumo.
Entre 1994 e o periodo de inquérito, as importacdes
chinesas aumentaram cerca de 10 %, passando de cerca
de 238 000 toneladas para cerca de 261 000 toneladas,
enquanto que o consumo registava uma diminui¢io de
2 %. Além disso, entre 1997 e o periodo de inquérito, as
importacdes em causa aumentaram 30 %, enquanto que
o consumo registava um aumento de apenas 13 %. E de
salientar que o volume importado durante o periodo de
inquérito (260 967 toneladas) era significativamente
superior ao nivel de importagdes correspondente regis-
tado durante o periodo de inquérito anterior (176 000
toneladas).

A parte de mercado das importagdes origindrias da RPC
aumentou, passando de 48 % em 1994 para 54 % no
perfodo de inquérito. E de referir que, durante o periodo
de inquérito do processo anterior, a parte do mercado
chinés foi estabelecida a um nivel correspondente ao
indice 85, em comparacdio com um indice 100 em
1994.

b) Evolugdo do prego e comportamento de precos das importa-
¢bes do produto em causa

i) Evolugdo do prego das
causa

importagdes em

Na auséncia da cooperagdo dos exportadores chineses, a
evolugdo do preco das importagdes provenientes da RPC
durante o periodo do presente inquérito foi estabelecida
em conformidade com os dados do Eurostat, com base
na média dos pregos de importagdo CIF. Estes precos
registaram um aumento de cerca de 10 % durante o
periodo de inquérito. Em especial, entre 1994 e 1995,
ou seja imediatamente apds a instituicdo das medidas
anti-dumping definitivas, o preco de magnesite calcinada
origindria da RPC na Comunidade aumentou cerca de

(33)

(34)

(35)

16 %. Todavia, desde 1996 estes precos comecaram a
diminuir sensivelmente mas a um ritmo constante, de
ano para ano. Durante o periodo de inquérito, os pregos
mantiveram-se sempre a um nivel superior ao prego
minimo. Note-se que o preco médio CIF durante o
periodo de inquérito no processo anterior ascendia a
cerca de 90 ecus/tonelada.

A evolugdo dos precos das importagdes origindrias da
RPC deveria ser considerada a luz de dois elementos
fundamentais verificados no decurso do inquérito. Em
primeiro lugar, os dados do Eurostat ndo parecem ser
necessariamente fidveis. Efectivamente, os precos de
importagio verificados durante o inquérito com base nas
transac¢des reais foram sempre inferiores aos dados do
Eurostat. Todavia, dado que as importagdes verificadas
ndo poderiam ser consideradas representativas em
termos de volume e de valor, os dados do Eurostat
foram utilizados para estabelecer a evolu¢do do preco
das importacdes chinesas.

Em segundo lugar, o conjunto dos produtos exportados
pelos exportadores chineses para a Comunidade sofreu
alteragdes durante o periodo de inquérito sobre o
prejuizo em comparagdo com o processo anterior. Com
base nos dados fornecidos pelas partes interessadas que
colaboraram ou pelos servigos da Comissdo verificou-se
que, apoés a instituicdo das medidas, o produto em causa
vendido na Comunidade pelos exportadores chineses
continha sempre um teor de 6xido de magnésio igual ou
superior a 90 %. Em comparacgdo, durante o periodo de
inquérito do processo anterior, as importagdes de
magnesite calcinada origindrias da RPC com um teor de
6xido de magnésio inferior a 90 % representavam mais
de 50 % das importagdes totais, ou seja, uma importante
proporcdo era constituida por magnesite calcinada de
qualidade inferior, sendo por conseguinte menos
onerosa, pelo que o pre¢o minimo foi calculado nessa
conformidade com base neste preco inferior. Este
elemento indica, por conseguinte, que o aumento de
precos durante o periodo de inquérito sobre o prejuizo
se pode explicar pelo facto de os exportadores chineses
terem vendido uma maior percentagem de magnesite
calcinada de qualidade superior.

E igualmente de notar que os pregos de magnesite calci-
nada, origindria da RPC, na Comunidade durante o
periodo de inquérito sobre o prejuizo foram sempre
inferiores aos pregos quer dos produtores comunitdrios
(ver considerando 35) quer de produtores de outros
paises terceiros (ver considerando 59).

i) Comportamento dos praticados

pelos exportadores

pregos

Tendo em vista examinar o comportamento de pregos
dos exportadores chineses em relagio ao da inddstria
comunitdria durante o periodo de inquérito e dada a
auséncia de cooperagio dos exportadores chineses, os
servicos da Comissdo aplicaram dois métodos. Em
primeiro lugar, com base nos dados do Eurostat, o preco
CIF de exportagdo foi comparado com o preco médio
ponderado dos produtores partes na dentincia, ajustados
ao estddio a saida da fabrica, independentemente do seu
teor especifico de 6xido de magnésio. Nesta base, veri-
ficou-se que os pregos da magnesite calcinada origindria
da RPC eram inferiores aos praticados pela inddstria
comunitdria.
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(36) Em segundo lugar, e perante as alteracdes nas gamas do dades significativas (cerca de 20 %) de magnesite calci-

(38)

produto jd referidas anteriormente (considerando 33),
tendo em vista obter uma perspectiva realista do
comportamento de mercado dos exportadores chineses,
foi considerado mais significativo comparar o preco CIF
de exportagdo com o preco da magnesite calcinada com
um teor de dxido de magnésio igual ou superior a 90 %
praticado pelos produtores comunitdrios partes na
dentincia. Com base nesta abordagem, os precos de
venda dos exportadores chineses eram efectivamente
inferiores aos da inddstria comunitéria.

A evolugido de pregos da magnesite calcinada deveria ser
igualmente considerada a luz dos seguintes elementos.
Com base nas informagdes prestadas por um importador
ndo ligado que representava 13 % e 11 % das importa-
¢oes totais da RPC para a Comunidade em 1995 ¢ 1996
respectivamente, o aumento do preco registado em cerca
de metade dos volumes importados em comparacio
com o periodo de inquérito inicial, parecia ser artificial,
tal como a seguir demonstrado. Este importador
adquiriu magnesite calcinada aos exportadores chineses
a pregos inferiores ao preco minimo de 120 ecus/tone-
lada. Para a maior parte das importagdes em causa, o
desalfandegamento foi efectuado pelos clientes do
importador nio ligado (ou seja, os utilizadores efectivos
do produto) com base no preco de revenda pago a este
ultimo. Neste preco de revenda o importador nio ligado
incluiu uma certa margem para cobrir as despesas regis-
tadas na Comunidade assim como para retirar o seu
lucro. Através desta operagdo, foi eliminada a diferenca
entre o preco de aquisi¢do pago ao exportador chinés e
o preco minimo. Esta operacdo implicou que o preco
final declarado as autoridades aduaneiras pelo cliente do
importador foi superior ao pre¢o minimo, mas o meca-
nismo aplicado para obter o preco final revela igual-
mente que a magnesite calcinada chinesa poderia ter
sido vendida na Comunidade a um prego inferior a 120
ecusftonelada. A este respeito, deve ser igualmente tido
em conta o facto de o preco minimo inicial ter sido
determinado ao nivel dos pregos de compra dos impor-
tadores/operadores comerciais e ndo ao nivel dos pregos
de compra dos utilizadores finais. A prética comercial
anteriormente descrita parece, por conseguinte, afectar a
eficicia real das medidas. Esta pratica comercial poderia
igualmente explicar o facto de os dados do Eurostat
revelarem valores mais elevados do que os precos reais
verificados durante o inquérito.

3. Situacio econémica da inddstria comunitiria

a) Produgdo

A produgdo da inddstria comunitdria de magnesite calci-
nada diminuiu cerca de 33 % entre 1994 e o periodo de
inquérito. E de salientar que a diminui¢io da producio
foi particularmente acentuada entre 1995 e 1996, coin-
cidindo com a contracgdo do consumo de magnesite
calcinada no mercado comunitério.

O inquérito permitiu estabelecer que a inddstria comuni-
taria foi obrigada, durante o periodo de inquérito sobre
0 prejuizo, a alterar a sua gama de produtos e concen-
trar a sua produgdo nas qualidades inferiores de magne-
site calcinada. No entanto, continuou a produzir quanti-
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nada com um teor de éxido de magnésio igual ou
superior a 90 %.

b) Capacidade de produgdo

Durante o periodo de inquérito sobre o prejuizo, a
capacidade de producio da inddstria comunitdria
manteve-se relativamente estdvel.

¢) Utilizagdo da capacidade instalada

A utilizagdo da capacidade instalada diminuiu cerca de
34 % entre 1994 e o periodo de inquérito.

d) Volume de vendas

O volume total de vendas da indiistria comunitdria dimi-
nuiu cerca de 36 % entre 1994 e o periodo de inquérito.
E de salientar que, enquanto que em 1995, apesar da
instituicdo das medidas, a inddstria comunitdria pode
beneficiar do aumento da procura (registando um cresci-
mento do volume de vendas de cerca de 3 %), no
periodo de inquérito, apesar de um aumento do
consumo de 13 % (ver considerando 28), ndo conseguiu
seguir esta tendéncia e o seu volume de vendas diminuiu
cerca de 23 %.

e) Parte de mercado

A parte da indGstria comunitdria no mercado comuni-
tirio diminuiu 37 % durante o periodo de inquérito
sobre o prejuizo. A este respeito, é de salientar que,
enquanto as partes de mercado detidas pela inddistria
comunitdria no processo anterior diminuiram, passando
de 30 % em 1988 para 15 % no periodo de inquérito do
processo nateiro, a tendéncia negativa registou um
abrandamento apds a instituicdo das medidas anti-
-dumping objecto do presente reexame.

f) Evolugdo dos pregos

O inquérito revelou que o preco médio de venda de
magnesite calcinada a saida da fdbrica praticado pelos
produtores autores da dentincia aumentou 23 % durante
todo o periodo de inquérito sobre o prejuizo. Todavia,
apesar deste aumento, a inddstria comunitaria foi impe-
dida de aumentar os seus pregos para um nivel rentavel,
tal como descrito no considerando 46 e apenas conti-
nuou a funcionar com prejuizo.

A evolugdo dos pregos deve ser analisada a luz das
alteragdes anteriormente referidas a nivel da gama de
produtos verificada durante o periodo de inquérito sobre
o prejuizo. Efectivamente, a inddstria comunitdria
concentrou progressivamente a sua producio e vendas
na magnesite de qualidade inferior, que era mais barata
e, por conseguinte, podia ser vendida a pregos inferiores,
em detrimento das qualidades superiores que seriam
mais rentdveis, mas em cujo sector a indistria comuni-
taria ndo conseguia competir dada a pressio de pregos
exercida pelos exportadores chineses. Apesar de os
precos gerais terem registado um aumento, a inddstria
comunitdria ndo conseguiu atingir um nivel de pregos
satisfatdrio.
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g) Rendibilidade

A rendibilidade da inddstria comunitdria, expressa em
termos percentuais dos pregos liquidos de venda, ndo
obstante o facto de ter melhorado em termos absolutos,
passando do indice (-100) em 1994 para (-28) no
periodo de inquérito, manteve-se negativa durante quase
todo o periodo de inquérito sobre o prejuizo.

h) Emprego

O emprego na inddstria comunitdria registou uma dimi-
nuicdo de 31 % durante o periodo de inquérito sobre o
prejuizo.

i) Investimentos

Os produtores comunitdrios autores da dentincia
aumentaram as respectivas taxas de investimento cerca
de 78 % durante o periodo de inquérito sobre o
prejuizo. Apesar de estes dados ndo se referirem exclusi-
vamente ao produto em causa, dado que nédo foi possivel
determinar os investimentos afectados exclusivamente a
magnesite calcinada, verificou-se que os investimentos se
destinavam principalmente a uma maior racionalizacio
do processo de producdo da magnesite calcinada.

j) Conclusdo

Apbs a instituicdo das medidas anti-dumping em 1993 e
durante todo o periodo de inquérito sobre o prejuizo, a
situagdo da indlstria comunitdria melhorou relativa-
mente a alguns dos indicadores econdmicos examinados.
Em especial, os seus precos médios de venda aumen-
taram e o prejuizo diminuiu. Os esforcos constantes de
racionalizacio dos métodos de produgdo e os novos
investimentos revelam que esta inddstria se mantém
vidvel e determinada a prosseguir a sua producio.

Todavia, outros indicadores econdmicos ndo registaram
uma evolugdo igualmente positiva durante o periodo de
inquérito sobre o prejuizo. Efectivamente, a inddstria
comunitdria ndo pode aumentar a sua produgio, a utili-
zacdo da sua capacidade instalada, o seu volume de
vendas, as partes de mercado e o emprego para niveis
satisfatorios.

Conclui-se, por conseguinte, que a inddstria comunitdria
se mantém ainda numa situacdo dificil.

4. Impacto das importacbes em causa

A evolugdo do mercado apés a institui¢do das medidas
revela que o pre¢o minimo fixado no inquérito anterior
ndo foi suficiente para impedir as vendas dos exporta-
dores chineses no mercado comunitdrio. Efectivamente,
as partes de mercado dos exportadores chineses regis-
taram um aumento durante o perfodo de inquérito e a
sua presenca no mercado comunitdrio, no conjunto,
tornou-se mais forte do que durante o periodo de inqué-
rito do processo anterior. Além disso, é de salientar que
a inddstria comunitdria perdeu partes de mercado quase
directamente proporcionais as que foram ganhas pela
RPC.

Em conformidade com as medidas instituidas, os precos
das exportagdes chinesas aumentaram durante o
presente periodo de inquérito sobre o prejuizo e a
situagdo de pregos da inddstria comunitdria pareceu
evoluir de forma mais positiva. Todavia, tal como ante-
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riormente explicado em pormenor, ndo deveria ser atri-
buida demasiada importéncia a este aumento de pregos.
Esta evolugdo de precos deveria, no entanto, ser anali-
sada em primeiro lugar a luz da alteragdo da gama para
qualidades superiores mais onerosas de MgO registada
pela parte chinesa (ver considerando 33). Em segundo
lugar, recorde-se que esta alteragio das gamas do
produto obrigaram a inddstria comunitdria a reduzir
progressivamente os seus volumes de vendas e de
producio da qualidade superior de magnesite calcinada.
Tal como explicado no considerando, 36, a pressdo de
precos exercida pelas importagdes influiu mais directa-
mente a nivel das qualidades superiores de magnesite,
em relagio as quais a inddstria comunitdria ndo tinha
capacidade para competir (ver considerando 45).

Além disso, afigura-se adequado mencionar que o
impacto do regime de licencas chinesas introduzido em
1994, terd provavelmente contribuido para o aumento
dos precos dos produtos chineses a nivel mundial (para
mais informacdes, ver considerandos 73, 74 e 75).

Por outro lado, o inquérito revelou que durante o
periodo de inquérito foram pagos direitos anti-dumping
de pelo menos 7 % do total das importagdes chinesas do
produto em causa, pelo que se deduz que estas exporta-
¢des eram efectuadas a precos inferiores ao prego
minimo.

5. Volumes de importacio e precos de importacio
de outros paises terceiros

a) Volume de importagdo e parte de mercado

O volume de importacio de magnesite calcinada origi-
ndria de outros paises terceiros diminuiu no periodo de
inquérito sobre o prejuizo, passando de cerca de
178 500 toneladas em 1994 para cerca de 166 500
toneladas no periodo de inquérito. Este equivale a uma
diminui¢do de cerca de 7 %.

As partes de mercado das importagdes provenientes de
outros paises terceiros diminuiu 2 pontos percentuais
entre 1994 e o periodo de inquérito. Esta diminui¢do é
mais acentuada entre 1995 e o periodo de inquérito,
apesar de haver um aumento anterior entre 1994 e
1995, que excedeu a tendéncia do consumo comunitario
(se as importagdes tivessem coincidido com o consumo
comunitdrio, as partes de mercado ter-se-iam mantido
estaveis).

Os dados anteriores revelam que, durante o periodo de
inquérito sobre o prejuizo, os exportadores chineses
puderam consolidar a respectiva posi¢do na Comunidade
em detrimento ndo s6 da inddstria comunitdria (ver
considerando 42), mas também de outros paises
terceiros.

b) Precos de venda das importagdes origindrias de paises
terceiros

Em conformidade com o Eurostat, o preco médio de
venda das importagdes provenientes de outros paises
terceiros registou uma diminuigdo de 9 % no periodo de
inquérito sobre o prejuizo. Todavia, o pre¢o unitdrio era
em média superior quer ao das importagdes chinesas
quer aos de venda da inddstria comunitéria.
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¢des do produto em causa origindrias de outros paises
terceiros ndo tiveram um impacto significativo na
situacio econémica da inddstria comunitdria.

6. Conclusdo

Nido obstante as medidas em vigor, devido a pressio
constante exercidas pelos exportadores chineses sobre os
precos, a indistria comunitdria continuou a registar uma
situagdo econdmica dificil. Esta pressdo de precos
impediu a inddstria comunitiria de recuperar na
sequéncia dos efeitos das préticas de dumping anteriores
e actuais. A este respeito, é de salientar que dois dos
quatro produtores comunitdrios que representavam a
indastria comunitdria no inquérito anterior cessaram as
suas actividades em 1991, ou seja, no decurso do inqué-
rito anterior, de que resultou uma grave diminuigdo do
emprego. No entanto, o inquérito estabeleceu que, tal
como revelado pelos investimentos, a inddstria comuni-
taria existente é ainda vidvel e ndo pretende abandonar
este segmento da producio.

G. PROBABILIDADE DE CONTINUACAO DO PRE]UfZO

1. Andlise da situacio da RPC

Tendo em vista determinar os eventuais efeitos da cadu-
cidade das medidas em vigor, e tendo em conta o facto
de a inddstria comunitdria estar ainda em situagdo dificil,
foram analisados os seguintes elementos:

a) Reservas, capacidade de produgdo, utilizagio das capaci-
dades e existéncias

Devido a auséncia de colaboragio dos exportadores
chineses, a andlise baseou-se nas informacdes prestadas
pelo autor da deniincia assim como nas informagoes
obtidas em revistas especializadas e em estudos de
mercado.

No que respeita as reservas de magnesite, em conformi-
dade com as fontes referidas, a RPC possui a maior
reserva conhecida para um s6 pais, contando com
17,3 % das reservas mundiais.

Em conformidade com as mesmas fontes, a capacidade
de producio de magnésia na RPC durante os dltimos
anos ascendia a cerca de 2 500 000 toneladas/ano, das
quais 1 700 000 toneladas de magnesite calcinada. Estes
dados significam que a RPC conta com 28 % da capaci-
dade de produgdo mundial de magnesite calcinada.

No que respeita a utilizagdo das capacidades e as existén-
cias, ndo foi possivel obter informacdes fidveis dada a
auséncia de cooperagdo das partes chinesas interessadas.

Com base nas revistas e publicacdes especializadas e
dada a importante dimensio das reservas de matérias
primas e a capacidade de produgdo, conclui-se que os
exportadores chineses contam com potencialidades
considerdveis para aumentarem a respectiva produgio e
volumes de exportagdo para a Comunidade no futuro.
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Os servicos da Comissdo analisaram igualmente, com
base nas estatisticas comerciais do Departamento do
Comércio dos Estados Unidos da Ameérica (EUA), as
exportagdes de magnesite calcinada da RPC para os
EUA, que constitui um dos mais importantes mercados
das exportagdes chinesas. Estas importagdes representam
77 % das importagdes mundiais de magnesite calcinada
para os EUA em 1998.

O volume total das exportagdes origindrias da RPC para
os EUA passou de cerca de 263 000 toneladas em 1994
para cerca de 292 000 toneladas em 1998, ou seja, um
aumento de 11 % e atingiram o seu pico com mais de
320 000 toneladas em 1995. Relativamente aos seus
precos, os precos de venda CIF aumentaram passando de
88 ecus/toneladas em 1994 para 117 ecus/tonelada no
periodo de inquérito, ou seja, registaram um aumento de
33 %.

O inquérito revelou que o comportamento das exporta-
¢Oes chinesas para os EUA e para a Comunidade era
semelhante. Nos dois mercados, os pregos chineses eram
em geral inferiores quando comparados as importagdes
provenientes de outros paises terceiros durante todo o
periodo de inquérito sobre o prejuizo.

O prego de 117 ecusftonelada anteriormente mencio-
nado no periodo de inquérito era 23 % inferior aos
precos chineses cobrados na Comunidade durante o
mesmo periodo e 2,5 % inferior ao pre¢o minimo esta-
belecido no 4ambito das anteriores medidas para a
Comunidade.

Perante o que precede, pode concluir-se que, na auséncia
de medidas, os precos chineses tém fortes probabilidades
para diminuirem pelo menos para niveis comparaveis
aos precos das importacdes para os EUA.

c) Regime de licenga chinesa

Em Abril de 1994, o MOFTEC (Ministério do Comércio
Externo e da Cooperacio Econémica) e a CCCMMC
(Camara de Comércio dos importadores e exportadores
de metais, minerais e produtos quimicos chineses) intro-
duziram um regime de licengas de exportacdo para todas
as exportagdes de determinados minerais que corres-
ponde a um regime de contingentes de exportagio e
fiscal. Todas as gamas de magnésia, incluindo a magne-
site calcinada, estdo abrangidas pelo regime de licencas
em causa. Em 1997, 18 empresas chinesas receberam
uma licenga de exportagdo de magnésia até ao volume
méximo de 2 milhdes de toneladas anuais e no ambito
de concurso de adjudicagdo por tonelagem. A taxa de
licenca ascendeu a 30 dolares dos Estados Unidos por
tonelada (26,5 ecus/tonelada) em 1997 e aumentou para
40 dolares dos Estados Unidos por tonelada (36,6 ecus|
[tonelada) em 1998. Tal significa que, se o preco
minimo de 120 ecusftonelada for respeitado, o prego
real de exportagdo de magnesite calcinada para a Comu-
nidade, sem a taxa de licenca, seria 83,4 ecus por tone-
lada. Segundo a Eurométaux, a provincia de Laioaning,
onde estdo estabelecidos a maior parte dos produtores,
introduziu em 1995 uma taxa local de exportagdo que,
em 1997, ascendia a 15,7 ddlares dos Estados Unidos
por tonelada (14,4 ecus/tonelada). Por conseguinte, os
precos reais de venda na Comunidade, apds deducio da
taxa local, corresponderiam a 69,4 ecus por tonelada.
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A Eurométaux alega que o regime de licencas chinés
para a magnesite e, por conseguinte, para a magnesite
calcinada, poderia ser abolido muito em breve e alegou
que, se as medidas em vigor caducarem, as exportagdes
deste produto origindrio da RPC, na sequéncia desta
eventual aboli¢do, sdo susceptiveis de aumentar em
termos de volume e de provocar uma diminuigdo signifi-
cativa dos pregos.

A este respeito, é de notar que a andlise do regime de
licengas efectuada, dado o montante significativo das
taxas aplicadas, real¢a as potencialidades dos exporta-
dores chineses para venderem magnesite calcinada na
Comunidade a pregos muito reduzidos.

Além disso, perante o facto de o sistema anteriormente
descrito funcionar de forma auténoma pela adminis-
tracdo do pais exportador, considera-se que a sua exis-
téncia ou aboli¢do ndo poderd ter qualquer influéncia na
decisio das institui¢des comunitdrias no sentido de
determinar a existéncia ou ndo de dumping prejudicial na
auséncia de tais medidas.

2. Conclusio sobre a recorréncia do prejuizo

Perante o que precede, designadamente os seguinte
factores:

— apesar das medidas em vigor, a inddstria comunitéria
estd ainda numa situagdo dificil,

— as importagdes chinesas detém ainda uma posigdo
excepcionalmente forte no mercado comunitdrio e
sdo objecto de praticas de dumping e vendidas a
precos reduzidos,

— os precos a cobrar pelos exportadores chineses na
auséncia de medidas anti-dumping sdo potencial-
mente demasiado reduzidas se se considerar, por um
lado, os precos exclusivos resultantes das taxas do
regime de licengas chinés e, por outro, o comporta-
mento das exportacdes chinesas no mercado dos
EUA onde os precos sdo sempre inferiores aos da
Comunidade,

— as importantes reservas de matérias primas e as
importantes capacidades chinesas de exploracio
dessas matérias, indicam que os exportadores
chineses tém potencialidades para aumentarem a sua
producdo efou volumes de exportacio,

— apesar de ter sido fixado um pre¢o minimo, diversas
transacgdes foram efectuadas a pregos inferiores ao
mesmo, indicando deste modo que os exportadores
chineses podem perfeitamente diminuir os seus
pregos.

Nesta base, conclui-se que, se as medidas forem revo-
gadas, hd fortes probabilidades de recorréncia do
prejuizo.

H. INTERESSE DA COMUNIDADE

1. Introducio

Em conformidade com o disposto no artigo 21.° do
regulamento de base, foi analisada a questio de saber se
a prorrogacdo das medidas anti-dumping em vigor
poderia ser contrdria aos interesses do conjunto da
inddstria comunitdria. A determinagdo da inddstria
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comunitdria foi estabelecida com base na apreciagio do
conjunto dos interesses envolvidos, ou seja, os da indis-
tria comunitdria, dos importadores e comerciantes,
assim como dos utilizadores do produto em causa.

Tendo em vista avaliar o impacto da prorrogacdo ou nio
das medidas em questdo, a Comissdo solicitou informa-
¢Oes a todas as partes interessadas ja mencionadas. A
Comissdo enviou questiondrios a 12 importadores e a
78 utilizadores do produto em causa. Nenhum impor-
tador respondeu aos questiondrios, embora dois tenham
fornecido algumas informagdes. No que respeita aos
utilizadores, dois responderam aos questiondrios e os
dados fornecidos foram verificados.

Recorde-se que no processo anterior se considerou que a
adopgdo das medidas ndo seria contrdria ao interesse da
Comunidade. Além disso, note-se que o presente inqué-
rito resulta de um processo de reexame, pelo que é
analisada uma situagdo em que as medidas anti-dumping
jd estdo em vigor. Por conseguinte, o calendirio e a
natureza do actual processo permite uma avaliagdo do
eventual impacto negativo indevido que as medidas anti-
-dumping actualmente em vigor poderdo ter tido no
passado a nivel das partes interessadas.

Nesta base, apesar das conclusdes sobre a continuacio e
a recorréncia do dumping prejudicial, foi examinada a
questdo de saber se existem razdes imperiosas suscepti-
veis de levar a conclusio de que ndo seria do interesse
da Comunidade manter as medidas no caso em aprego.

2. Interesse da inddstria comunitdria

Considera-se que se ndo forem mantidas as medidas
anti-dumping estabelecidas no inquérito anterior, é muito
provavel que o dumping prejudicial volte a ocorrer e que
venha a acentuar-se a deterioracdo da situacio da indus-
tria comunitdria, actualmente fragil.

Tal como anteriormente demonstrado, a inddstria comu-
nitdria foi afectada pelas importacdes a pregos reduzidos
de magnesite calcinada origindria da RPC durante o
periodo de inquérito sobre o prejuizo. Considera-se, por
conseguinte, que o objectivo das medidas anti-dumping
objecto do presente reexame, que consistia em restaurar
a concorréncia leal no mercado comunitdrio entre a
inddstria comunitdria e os produtores chineses, ndo foi
completamente concretizado.

Apesar de a indistria comunitdria ter envidado esforcos
considerdveis para melhorar a sua produtividade nos
tltimos anos, tentando diminuir os seus custos de
produgdo e melhorar a sua competitividade, ndo lhe foi
possivel aumentar o seu lucro para niveis razodveis
durante o periodo de inquérito sobre o prejuizo e, além
disso, o emprego sofreu uma diminui¢do acentuada.
Além disso, dois produtores comunitdrios na Grécia que
participaram no inquérito anterior cessaram as suas acti-
vidades neste sector.
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que a inddstria comunitdria é vidvel, sendo este elemento
confirmado nomeadamente pelo nivel de investimentos
constante durante o periodo de inquérito. Por outro
lado, os esforcos no sentido de racionalizar o processo
de producio revelam que a inddstria comunitdria estd
determinada a ndo abandonar este segmento de
producio.

Perante o que precede, afigura-se necessdrio prorrogar as
medidas existentes tendo em vista eliminar os efeitos
prejudiciais das importagdes objecto de dumping suscep-
tiveis de ameacar a existéncia da indistria comunitdria e,
por conseguinte, 0 emprego neste sector. Deve ser igual-
mente tido em consideragdo que, se a inddstria comuni-
tiria desaparecer, o seu impacto negativo serd igual-
mente sentido a nivel da indUstria a jusante, dado que
esta se confrontard com a diminui¢do da escolha de
fontes de abastecimento.

3. Interesse dos importadores

Nenhum dos importadores ndo ligados respondeu ao
questiondrio enviado pela Comissdo. A auséncia de
cooperagio indica s6 por si que, na sequéncia da
adop¢do das medidas, este sector ndo sofreu efeitos
negativos substanciais a nivel da situacio econdmica.
Esta afirmacdo é confirmada pelo facto de os importa-
dores terem continuado a comercializar o produto em
causa, tendo mesmo aumentado o volume de importa-
¢des durante o periodo de inquérito.

Conclui-se por conseguinte que a situagdo econdmica
dos importadores do produto em causa ndo foi influen-
ciada negativamente pela instituicio das medidas anti-
-dumping actualmente em vigor. E, por conseguinte,
pouco provavel que a manutencio das medidas serd
susceptivel de provocar a deterioragio da respectiva
situagdo econdmica num futuro préximo.

4. Interesse dos utilizadores

Os utilizadores do produto em causa, ou seja, a inddstria
a jusante, sdo produtores de refractdrios. Dos 78 utiliza-
dores apenas dois responderam ao questiondrio enviado
pela Comissdo. A semelhanga dos importadores, o nivel
reduzido de cooperacdo indica s6 por si que, na
sequéncia das adopg¢des das medidas, este sector ndo
sofreu efeitos negativos substanciais a nivel da situagdo
econdémica. N3o obstante o facto de a representatividade
das duas empresas que cooperaram ser reduzida, dado
que uma empresa a jusante adquiriu apenas cerca de 2 %
do volume total de importagdo de magnesite calcinada
origindria da RPC durante o periodo de inquérito sobre
0 prejuizo, e a outra adquiriu, no inicio de 1997, menos
de 1 %, foi avaliado o impacto das medidas em vigor na
respectiva situa¢do econdmica.

A este respeito, o inquérito permitiu estabelecer que os
utilizadores continuaram, e num caso comegaram, a
importar magnesite calcinada originiria da RPC nio
obstante as medidas em vigor. Por conseguinte, as
medidas em vigor ndo constituem um elemento dissua-

(90)

(91)

a alterarem as suas fontes de abastecimento. Embora a
magnesite calcinada constitua uma proporgio significa-
tiva no custo dos refractdrios, o aumento das importa-
¢des chinesas ndo assumiu aparentemente propor¢des
elevadas para ser dissuasivo.

E de salientar que o preco da magnesite calcinada impor-
tada aplicado ao importador estabelecido na Finlandia
quase duplicou apds a adesdo deste pais a Comunidade
Europeia. No entanto, este continuou a adquirir a
magnesite calcinada origindria da RPC. Daqui podem ser
retiradas duas conclusdes:

a) As medidas foram eficazes na medida em que provo-
caram o aumento dos precos das importagdes origi-
ndrias da RPC;

b) O prego dai resultante, comparado ao prego cobrado
no resto da Comunidade, continuou a ser competi-
tivo.

Com base no que precede, pode concluir-se que as
medidas anti-dumping ndo tiveram uma influéncia nega-
tiva significativa na situagdo a nivel dos custos e da
rendibilidade dos utilizadores do produto em causa.

Tal como anteriormente referido (considerando 29 e
30), as medidas anti-dumping instituidas ndo provocaram
o encerramento do mercado comunitdrio as importa-
cdes, mas destinam-se a sanar as préticas comerciais
desleais e a eliminar de certa forma os efeitos de
distorcio resultantes das importacdes objecto de
dumping. Efectivamente, tal como anteriormente mencio-
nado, as importagdes origindrias da RPC aumentaram
10 % durante o periodo de inquérito sobre o prejuizo.

Dado que estas medidas estiveram em vigor durante
determinado periodo e se mantiveram a um nivel igual,
pode concluir-se que tal ndo implica a deterioracio da
situacdo dos utilizadores.

5. Conclusio sobre o interesse da Comunidade

Por um lado, a manuten¢do das medidas anti-dumping
em vigor resultard provavelmente na estabilizacio dos
precos da magnesite calcinada no mercado comunitério.
A manutencio da inddstria comunitéria sem medidas de
defesa contra os efeitos das importagdes objecto de
dumping, ¢ susceptivel ndo s6 de enfraquecer a sua
posicdo, mas também de induzir o seu desaparecimento.
Por outro lado, no passado, as medidas em vigor
parecem ndo ter tido efeitos negativos significativos a
nivel da situacio econdémica dos utilizadores e dos
importadores. O eventual aumento de pregos, se for caso
disso, a nivel dos utilizadores na sequéncia da instituicdo
de medidas anti-dumping, com base nas informagdes
recolhidas durante o inquérito ndo parece ser despropor-
cionado quando comparado com as vantagens que serdo
auferidas pela indistria comunitdria na sequéncia da
eliminacdo da distor¢do comercial resultante das impor-
tagdes objecto de dumping.
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Por conseguinte, pode concluir-se que ndo existem
razdes imperiosas que obstem a prorrogacio das
medidas anti-dumping em vigor.

I. MEDIDAS ANTI-DUMPING

Todas as partes interessadas foram informadas dos
factos e consideragdes com base nos quais se pretende
prorrogar as medidas anti-dumping em vigor. Foi igual-
mente concedido as partes um prazo para apresentarem
as suas observacdes sobre as informagdes divulgadas.
Nio foram apresentadas quaisquer observagdes.

Do que precede se conclui que, em conformidade com o
disposto no n.° 2 do artigo 11.° do regulamento de base,
devem ser prorrogados os direitos anti-dumping varidveis
associados a um preco minimo de 120 ecus/toneladas
sobre as importagdes de magnesite calcinada origindria
da RPC instituidas pelo Regulamento (CE) n.> 3386/93,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

1.  E instituido um direito anti-dumping definitivo sobre as
importagdes de magnesite calcinada a fundo (sinterizada) origi-
ndria da Reptblica Popular da China do cédigo NC
2519 90 30.

2. O montante do direito é igual a diferenca entre 120 euros
por tonelada e o prego liquido franco-fronteira comunitiria
ndo desalfandegado, se este for inferior.

3. Salvo disposi¢do em contririo, sio aplicdveis as disposi-
¢des em vigor em matéria de direitos e outras praticas adua-
neiras.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 14 de Fevereiro de 2000.

Pelo Conselho
O Presidente
J. GAMA



